KUPNA ZMLUVA €, 16/ 2022

uzatvorena podia ustanovenia § 409 a nasl. zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik

Kupujici :

Obchodné meno
Sidlo

v zneni neskorsich predpisov
(,Zmiuva")

ZMLUVNE STRANY

Domov ddchodcov a domov socialnych sluzieb LUNA
Frafa Krala 23, 97701 Brezno, Slovenska republika

iICo 00632864

DIC 2021156016

IC DPH @

Cislo uctu SK0681800000007000336756
Telefon +421 048 811 5677

E-mail ddluna@ddluna.sk

Predévajtici :

Obchodné meno MIELE s.r.0.

Sidlo Plynérenska 1, 821 09 Bratislava
ICO 35872161

DIC 2020264807

IC DPH SK2020264807

Cislo uétu SK81 1111 0000 0010 7514 5006
Telefdn 0906 297 382

E-mail jozef.drevko@miele.com, financie@miele.sk

1. PREDMET ZMLUVY

1.1 Predmetom tejto Zmluvy je predaj, dodavka, instalacia a uvedenie do prevadzky 1 ks
profesionainej pracky Miele PW6080 Vario XL AV OB (, Tovar“).

1.2 Predévajuci sa za podmienok dohodnutych v tejto Zmiluve zavazuje dodat Tovar Kupujucemu
aumoznit Kupujucemu nadobudnat’ k Tovaru vlastnicke pravo, naingtalovat ho a uviest
do prevadzky, a Kupujlci sa touto Zmluvou zavézuje dodany Tovar prevziat a zaplatit' zaf
Predavajucemu v stlade s Clankom 2.1 dohodnutd kupnu cenu.

2. CENA A PLATOBNE PODMIENKY

2.1 Kapna cena bola stanovena dohodou Stran ako cena pevna a &inf :

4 437,00 EUR bez DPH
887,40 EUR DPH
5 324,40 EUR s DPH

(, Kipna cena “)

22 Sucastou Kupnej ceny je aj odmena za instalaciu tovaru a jeho pripojenie na privody a odpady
vopred pripravené Kupujticim podla instalagnych planov, ktoré su ako Priloha &. 2 [ Instalacné
piany ] neoddelitelnou stéastou tejto Zmluvy, za uvedenie Tovaru do prevadzky a za zagkolenie
zamestnancov Kupujuceho. Kupujlci sa zavazuje uskutoénit pripravné intalagné prace podia
inStalacnych planov Predavajiceho $pecifikovanych v Prilohe &, 2 [ InStalacné plany ]. Vsetky
dodatoCné naklady vzniknuté z dovodu nepripravenosti instalacie (najma, nie vsak vyluéne,
praca servisného technika Predavajuceho a dodatoény instalaény material ) sa Kupujtici zavazuje
uhradit na zaklade samostatnej faktury vystavenej Predavajucim podia skuto&ne vzniknutych
nakladov.
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Sugastou Kupnej ceny je doprava do miesta dodania v zmysle Clanku 3.1 tejto Zmluvy, pricom
povinnostou predavajuceho a/alebo dopravcu je iba vyloZzenie Tovaru z dopravného prostriedku
a Tovar sa bude povazovat' za dodany v sulade s ustanoveniami €lanku 3.2 nizSie.

Ku Kapnej cene bude Gétovand DPH vo vyske podfa platnych a G¢innych prévnych
predpisov ku dnu uskutoénenia zdanitelného pinenia.

Kupujici sa zavazuje zaplatit' kupnu cenu do 30 dni po dodani tovaru, pricom danovy doklad
(faktura ) bude vystaveny predavajicim v den dodania tovaru na miesto pinenia. Faktury
vystavované Predavajacim musia obsahovat v8etky naleZitosti danového dokiadu v zmysle
zakona v zmysle zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnety v zneni neskorsich predpisov
a zakona €. 431/2002 Z. z. o Gc¢tovnictve v znenl neskor§ich predpisov.

DODACIE PODMIENKY

Miestom dodania Tovaru je Domov déchodcov a domov socialnych sluzieb LUNA, Frana
Krafa 23, $77 01 Brezno (, Miesto dodania * ).

Zmiuvné strany sa dohodli, ze povinnost dodania Tovaru je splnena vyloZenim Tovaru
z dopravného prostriedku v mieste dodania, pricom Kupujuci je povinny bezodkladne na viastné
naklady a zodpovednost zabezpetit' presun tovaru na miesto instalacie tovaru v Slovenskej
republike, ktoré vopred oznami Predavajucemu ( , Miesto inStalacie “ ).

Predavajuci sa zavazuje dodat' Tovar na Miesto dodania najneskér do 31.08.2022.

Predavajuci je povinny najneskér do ( 3 ) pracovnych dnl od dodania Tovaru na Miesto dodania
tento Tovar nainstalovat, pripojit na privody a odpady pripravene kupujicim, uviest' tovar
do prevadzky a zagkolit zamestnancov kupujiceho ( , Uvedenie tovaru do prevadzky * ).
Podmienkou pre splnenie tohto terminu je presunutie tovaru na miesto instalacie zo strany
kupujiceho a dokonCenie pripravnych instalaénych prac kupujicim na mieste inStalécie
na zaklade instala¢nych plénov predavajdiceho, ktoré tvoria Prilohu €. 2 [ InStalacné plény ] tejto
zmluvy. V pripade omeskania kupujuceho so spinenim povinnosti podla predchadzajlcej vety sa
prediZzuje termin pre uvedenie tovaru do prevadzky. Tym nie je dotknuté pravo predavajuceho na
Ghradu nékladov podla Clanku 2.2. O uvedeni tovaru do prevadzky bude spisany a oboma
stranami podplisany protokol (, Protokol o uvedeni tovaru do prevadzky ° ).

4. VLASTNICKE PRAVO A NEBEZPECENSTVO SKODY NA TOVARE

Vlastnicke pravo k tovaru nadobuda Kupujuci az v okamihu Gplného zaplatenia kipnej ceny.
Zaplatenim sa rozumie pripisanie kiipnej ceny na ucet predavajuceho.

Nebezpectenstvo Skody na tovare prechadza na kupujuceho okamihom dodania tovaru.
V pripade, ze si kupujuci tovar dodany do miesta dodania neprevezme, prechadza na kupujuceho
nebezpe&enstvo $kody na tovare okamihom, kedy mu predavajuci umoznil tovar prevziat. Skodou
na tovare sa rozumie najma jeho strata, zni¢enie, poskodenie alebo znehodnotenie bez ohladu
na to, z akych pric¢in ku $kode doslo.

5, ZARUKA A REKLAMACNE PODMIENKY

Predavajlci prebera zavazok zaruky za akost dodaného tovaru poéas doby 24 mesiacov odo diia
uvedenia tovaru do prevadzky ( , Zaruka " ).

Zéruka sa vztahuje na tovar, vdetky nahradneé diely, pracu a vyjazd servisného technika
predavajuceho.

Zéruka sa nevziahuje na ngjma na vady:

(a) Spodsobene svojvolnym alebo neodbornym zaobchadzanim kupujiceho, alebo tretich oséb;
(b) spbsobené v dosledku chybne; obsluhy kupujuceho;

(c) spodsobené v dasledku vyssej moci.

Zarutny i pozarucny servis je na Gzemi Slovenskej republiky uskuto&hovany predavajucim.

Predavajlci zabezpeti dodanie nahradnych dielov a poskytovanie spoplatneného pozaruéného
servisu pocas doby desat’ ( 10 ) rokov od ukon&enia vyroby daného typu Tovaru.



Zarucny i pozaru€ny servis je uskuto&iiovany po nahléseni vady na dispecingu servisného oddelenia
Predavajuceho, a to v pracovnych diioch od 8 : 00 hed. - do 17 : 00 hod., priCom nahlasenie je mozné
uskutocnit na tel. 0800 643 531 alebo na e-mailovy adresu : servis@miele.sk
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Poskodenie tovaru v zaruke ma kupujuci povinnost' uplatnit' u predévajiceho telefonicky alebo
elektronicky e-mailom podla Cianku 5.6., a to bezodkladne potom, &o to zistil, alebo mal a mohol
zistit' poskodenie tovaru.

6. ZMLUVNE POKUTY

V pripade, ?& bude kupujuci meskat s thradou kupnej ceny alebo jej €asti, vznika predavajicemu
pravo na zaplatenie zmiuvnej pokuty kupujicim vo vyske 0,05% z diznej diastiy za kazdy den
omeskania.

Pravo predavajiceho na nahradu $kody a odstiipenie od zmluvy nie je zaplatenim zmluvnej
pokuty dotknuté.

7 UKONCENIE ZMLUVY

Zmluvny vztah zaloZeny touto zmluvou méze byt predéasne ukondeny iba jednostrannym
odstipenim pre podstatné porudenie povinnosti z tejto zmiuvy, v pripade, Ze nedojde k naprave
ani v dodatoéne stanovenej primeranej lehote poskytnutej na zaklade plsomnej vyzvy. Strany
sa dohodli, 2e dodatotne stanovena lehota na napravu nesmie byt kratsia ako sedem (7)
pracovnych dni odo diia dorucenia vyzvy porusujucej Strane.

Zmluva zanika doruéenim oznamenia o odstipeni od zmluvy druhej strane.

Podstatnym porusenim tejto zmluvy sa rozumie najma, nie véak vyluéne :

(a) omeskanie kupujiceho so zaplatenim kupnej ceny dihsie ako tridsat ( 30 ) dni;

(b) bezdévodné odmietnutie kupujiceho podpisat’ protokol o uvedeni tovaru do prevadzky;
(c) omeskanie predavajlceho s dodanim tovaru dlhéie nez tridsat ( 30 ) dni: a

(d) omeskanie predavajiceho s uvedenim tovaru do prevadzky dihsie ako tridsat ( 30 ) dni.

Odstipenim od zmiuvy nie su dotknuté ustanovenia tykajice sa micanlivosti, zabezpetenia
zmluvnych povinnosti, rieSenia sporov a ustanovenia tykajice sa tych prav a povinnosti,
z ktorych povahy vyplyva, Ze maju trvat | po zaniku zmluvného vztahu.

8. OKOLNOSTI VYLUCUJUCE ZODPOVEDNOST

Strany nie su zodpovedné za omeskanie s pinenim tejto zmluvy v pripade, Ze je toto omeskanie
désledkom mimoriadnej nepredvidatelnej a neprekonatelnej prekazky, najma v pripade poziaruy,
povodne, zemetrasenia, hurikdnu a inych podobnych zivelnych udalosti, dalej v pripade vojny,
obéianskej vojny, invazie, revolicie, rebélie, teroristického utoku, blokady, embarga, stavky,
epidémie (, Vys8ia moc “ ), ktora vznikla nezavisle od vdle stran, a ktorej vzniku nemohli strany
zabranit.

Strana, ktora z dbvodu Vy$8ej moci nemédZe pinit, musi druhej strane preukazat, Ze prijala
primerané opatrenia k minimalizacii negativnych dopadov na plnenie zmluvy, azZe plnenie
povinnostl vyplyvajucich z tejto zmluvy od nej nemozno spravodlivo vyZzadovat. Strana dalej
uskutocni vSetky opatrenia, aby v pineni zmluvy &o najskér po odpadnuti prekazok pokraovala.

Strana, ktora z dévodu vy&8ej moci nemdze pinit, musl druhej strane tuto skutodnost pisomne
oznamit' bez zbyto€ného odkladu, najneskér véak do patnast (15 ) dni od vzniku vy&8ej moci.

9. MLEANLIVOST
Ziadna strana tejto zmluvy neprezradi tretej osobe, ani nepouzije alebo nevyuzije pre akykolvek
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ucel Ziadne informacie tykajuce sa podnikatelskej Cinnosti, ktoré ziska alebo uz ziskala pri
realizacii tejto zmluvy o druhej strane, neposkytne tretej osobe informécie o tejto zmluve ani o jgj
podmienkach bez predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej strany s vynimkou svojich
poradcov viazanych povinnostou mi¢anlivosti v rovnakom rozsahu, prisludnych $tatnych a inych
spravnych organov a sudu v pripade, Ze ktordkolvek zo stran bude povinna podia véeobecne
platnych pravnych predpisov takéto informacie tymto organom poskytnut, alebo pokial' dotknuta
strana tieto informacie uz zvergjnila alebo pokial su takéto informacie dostupné bez ohfadu na
jednanie &i opomenutie ktorejkolvek strany.

Strany sU povinné zachovavat mi¢anlivost' tiez o vSetkych skutotnestiach, ktorych vyzradenie
tretej osobe by mohlo spdsobit’ druhej strane, pripadne osobam konajucim s touto stranou
v zhode, alebo ich zamestnancom, ujmu. Povinnost mi¢anlivosti plati pre strany i po ukonceni
platnosti tejto zmluvy, a to potas celej doby, kedy je takéto porusenie povinnosti mi¢anlivosti
spdsobilé privodit druhej strane skodu.

10. KOMUNIKACIA STRAN
Zastupcovia stran opravneni jednat' za strany su tieto osoby:
Kupujlici:
Zastupca pre technické zaleZitosti : Ing. Zdenka Anestikova, tel.: +421 948 162 308
e-mail: zdenka.anestikova@ddluna.sk
Zastupca pre zmluvné zalezitosti : Mgr. Dana Kmetova, tel.: +421 903 889 412,
e-mail: dana.kmetova@ddluna.sk

Predavajuci:

Zastupca pre technické zalezitosti : Jozef Drevko
e-mail : jozef.drevko@miele.com

Zastupca pre zmluvné zélezitosti . Jozef Drevko
e-malil : jozef.drevko@miele.com

Predavajuci a kupujuci st povinni bezodkladne pisomne informovat druhd stranu o pripadnych
zmenach vosobe svojho zastupcu, azmenach akychkolvek inych udajov podstatnych
pre vzajomne poskytovanie si informacil. Tymto oznamenim déjde k zmene Gdajov bez nutnosti
uzatvorenia plsomného dodatku v zmysle €lanku 11.6.

Pre ucely tejto zmluvy sa pisomnou komunikaciou medzi predavajucim a kupujucim rozumie
komunikacia prostrednictvom drZitela postovej licencie, e-mailu alebo faxu.

Pri dorucovani ( zasielani pisomnosti ), sprav a akychkolvek inych materialov druhej strane,
sU doru¢ovane na poslednl znamu adresu tejte strany. V pripade pochybnost( platl, Ze sa jedna
o poslednu adresu, oficidlne oznamenu druhe] strane, na ktorej je bheZne prijimana
koreSpondencia, tj. adresu uvedenl v zahlavi tejto zmluvy. VSetky spravy a komunikacia,
na ktoré prijimacia strana reaguje, sa povazujl za dorucene.

Pre ucely tejto Zmluvy sa diiom doruéenia prostrednictvom drzitefa postovnej licencie povaZuje
treti ( 3 ) def ulozenia zasielky na prislusnom postovnom Urade, a to i v pripade, Ze sa adresat
0 uloZeni nedozvedel, alebo prevzatie ¢i odmietnutie zasielky prijimacou stranou.

11. ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato zmluva nadoblda platnost dfiom podpisu zmiuvnych stran a G&innost' diiom nasledujlcim
po dni jej zverejnenia v zmysle § 47 plsm. a) zakona ¢. 40 / 1964 Zb. Obéianskeho zakonnika
v zneni neskorsich predpisov v Centralnom registri zmltv.

Pokial by niektoré ustanovenie tejto zmluvy bolo &i stalo sa neplatnym & nevymahatelnym, tato
skuto¢nost neovplyvni platnost a vymozitelnost' ostatnych ustanoveni tejto zmluvy. Strany sa
zavazuju nahradit’ také ustanovenia platnymi a vymahateinymi ustanoveniami, ktoré budl
zodpovedat zmyslu a zameru neplatnych ¢i nevymaéhateinych ustanoveni.



11.3 Této zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky,

11.4 Téato zmluva mbéze byt menend alebo zruSenéd iba pisomne, ato v pripade zmien zmiuvy
vzostupne &islovanymi dodatkami.. :

115 Tato zmiuva je vyhotovena v dvoch ( 2 ) vyhotoveniach v slovenskom jazyku, z ktorych kazda
strana obdrzi po jednom ( 1) vyhotoveni.

11.6 Neoddelitefnou sucastou tejto zmluvy st nasledujlice prilohy :
Priloha & 1 — Specifikacia cien a poloZiek

11.7 Strany tymto vyslovne prehlasuju, Ze si tato zmluvu pred jej podpisom precitali, Ze bola
uzatvorena po vzajomnou prerokovani a Zze vyjadruje ich pravi a slobodnu volu, na dokaz goho
pripajaju niz8ie svoje podpisy.

Miesto: v Brezne Miesto :

Détum: 10.08.2022 Datum: .13 8. Z=212

Mgr. Dana Kmetova T/ v

Riaditelka DD a DSS LUNA Brezno



